Plnenie tloh Zmluvy o zdruZeni prostriedkov ¢. 0323/2017 podl’a specifikacie predmetu
zmluvy (priloha ¢. 1) v rokoch 2017 — 2021

Do tohto prehl'adu prac oddelenia Slovenského narodného korpusu boli zaradené hlavné
vystupy za jednotlivé roky podl'a Specifikacie predmetu Zmluvy. PodrobnejSie informacie ku
kazdému z nich mozZno najst’ jednak na webovej stranke SNK a jednak v sihrnnych spravach za
prislusné roky.

1. Rozsirovanie vSeobecného korpusu a specifickych podkorpusov v sillade s dynamikou
jazyka a aktualnymi potrebami jeho vyskumu a pocitacového spracovania.

SPLNENA

Verzia hlavného korpusu Rozsah verzie Spristupnenie verzie
prim-8.0 a jeho podkorpusy 1 477 milionov tokenov januar 2018
prim-9.0 a jeho podkorpusy 1 652 mili6nov tokenov februar 2020
prim-10.0 a jeho podkorpusy zatial neurceny marec 2022

Vo verzii prim-8.0 bola skvalitnena morfologicka anotacia a lematizacia (napr. sa zacalo
rozliSovanie lem s vel’kym a malym pismenom). Pri verzii prim-9.0 sa z hl'adiska kvality zlepSili
mnohé vstupné texty v ramci korekcii konverznych procesov, selekcie cudzojazy¢nych casti textov
a pod., odhalovali a opravovali sa niektoré typy chyb, korigovali a zjednocovali sa anotacné
zaznamy bibliografickej a Stylovo-Zanrovej anotacie. Verzia prim-10.0 takisto predstavuje
kvalitativny skok v podobe prechodu na dokonalejSie softvérové nastroje, vylepSenia konfiguracie a
zavedenia néstrojov a modelov vytvorenych na pdde SNK ako aj na inych pracoviskach JULS SAV,
o sa premietlo do kvalitnejSieho spracovania textov, menovite ich segmentacie, tokenizacie a
lematizacie. K vylepSeniu morfologickej anotacie prispelo aj rozsirenie morfologickej databazy.

2. Vytvaranie a spristupniovanie novych verzii webového korpusu slovenciny a existujicich
paralelnych korpusov.
SPLNENA

A. tvorba a spristupriovanie novych verzii webového korpusu slovenciny:

Verzia webového korpusu Rozsah verzie Spristupnenie verzie
webovy korpus web-4.0 2 963 milionov tokenov 31. 1. 2018
webovy korpus web-5.0 4 042 miliénov tokenov 27. 1. 2020
webovy korpus web-6.0 4 390 miliénov tokenov marec 2022

Z hl'adiska kvantity bol objem dat vo webovom korpuse v sledovanom obdobi takmer
zdvojnasobeny (webovy korpus web-3.0, spristupneny 6. 3. 2015, mal rozsah 2 372 miliénov
tokenov). Zaroven bolo dosiahnuté obdobné kvalitativne zlepSenie morfologickej anotacie a
lematizacie ako je uvedené v bode 1 pri verziach hlavného korpusu.

B. tvorba a spristupriovanie novych verzii existujucich paralelnych korpusov:

1) Nova verzia slovensko-latinského paralelného korpusu par-skla-3.0 bola verejnosti
spristupnena 6. 12. 2018 v rozsahu 5 miliénov tokenov. Nachadza sa v nej 36 prekladov z latin€iny
(14 z klasickej, 8 zo stredovekej, 14 z novovekej latinCiny), pricom dva texty su preklady z p6vodne
talianskeho a kombinovaného textu. Texty st automaticky zarovnané po vetach. Slovenské texty su
automaticky morfologicky anotované tagerom MorphoDiTa natrénovanym v SNK na baze tagsetu
vypracovaného v Slovenskom narodnom korpuse, latinské texty su anotované TreeTaggerom.



2) Nova verzia slovensko-Ceského paralelného korpusu par-skcs-fic-5.0 bola zaradena
medzi verejné korpusové databazy 27. 11. 2018 v rozsahu 31,5 milionov tokenov. Bolo do nej
zahrnutych 217 knih, z toho 116 preloZenych zo slovenciny do CeStiny, 56 preloZenych z CeStiny do
slovenciny, 3 napisané jednym autorom v slovencine aj CeStine (V. Zamarovsky), 28 textov
preloZenych do slovenciny aj do CeStiny z anglictiny, 14 textov preloZenych do slovenciny aj do
ceStiny z inych jazykov. VSetky texty si automatizovane zarovnané po vetach. Slovenské texty su
morfologicky anotované tagermi Morce a MorphoDiTa natrénovanymi v SNK na baze tagsetu
vypracovaného v Slovenskom narodnom korpuse, Ceské texty si anotované tagerom Morce a
MorphoDiTa na baze tagsetu pouZitého v Ceskom nérodnom korpuse.

3. Vytvorenie slovensko-pol'ského a slovensko-Spanielskeho paralelného korpusu pre potreby
porovnavacich vyskumov, vyucby jazykov a pripadni tvorbu novych prekladovych slovnikov.

SPLNENA

A. Slovensko pol'sky paralelny korpus je 10. korpusom tohto typu v ramci SNK a jeho
prva verzia par-skpl-1.0 (https://korpus.sk/skpl.html) bola spristupnena 3. 12. 2018 v rozsahu
takmer 8,2 miliona tokenov (v slovenskej Casti 4,12 miliéna tokenov, v pol'skej Casti 4,06 miliona
tokenov). Slovensko-pol'sky paralelny korpus obsahuje preklady 42 beletristickych textov: 25 z
pol'stiny do slovenciny, 6 zo slovenciny do pol'stiny, 11 z inych jazykov do slovenciny aj pol'Stiny,
ako aj jeden dokument o vzajomnej spolupraci.

B. Prvé verzia slovensko-Spanielskeho paralelného korpusu bola spristupnena 17. 7. 2019
v rozsahu takmer 11,5 miliona tokenov (5 455 067 tokenov v slovenskej Casti, 6 044 520 tokenov v
Spanielskej Casti). Korpus obsahuje v tejto verzii preklady 77 textov, z toho 59 zo Spanielciny do
slovenciny, 1 zo slovenciny do SpanielCiny a 17 z inych jazykov do slovenciny aj SpanielCiny. Texty
su Standardne zarovnané po vetach, lematizované a morfologicky anotované v obidvoch jazykoch.

4. Spravovanie a zdokonal’ovanie elektronickej verzie zakladnych kodifikacnych priruciek
schvalenych MK SR, rozsirovanie a aktualizacia d’alSich elektronickych lingvistickych
zdrojov.

SPLNENA

Realizacia tohto bodu sa v celom projektovom obdobi uskutoc¢iiovala v spolupraci s
pracovnikmi inych oddeleni Jazykovedného tstavu L. Stiira SAV. Postupne boli na slovnikovy
portéal Jazykovedného tdstavu I. Stira SAV (https:/slovnik.juls.savba.sk/) pridané elektronické
verzie tychto diel: Ortograficko-gramaticky slovnik, tri zvazky Slovnika slovenskych ndreci,
Historicky slovnik slovenského jazyka, Slovnik prepisov z orientdlnych jazykov a Retrogrdadny
slovnik sticasnej slovenciny. Slovnikovy portal ponika pouZivatelom aj vygenerované prekladové
ekvivalenty zo slovensko-franctizskeho paralelného korpusu. Okrem rozsirenia portalu o nové
lexikografické zdroje sa existujtice diela priebeZne aktualizuji podla potreby.

Mesacne bolo v roku 2021 v priemere evidovanych 1 124 455 vyhl'adani konkrétneho
slovnikového hesla z 68 839 unikatnych ip adries.

5. Vydanie Kolokacného slovnika adjektiv a publikacie Slovensky narodny korpus. Texty,
anotacie, vyhI'adavania (prirucka korpusovej lingvistiky) vo forme tlacenych publikacii.

SPLNENA

A. MAJCHRAKOVA, Daniela — CHLPIKOVA, Katarina — BOBEKOVA, Kristina: Slovnik
kolokdcii pridavnych mien v slovencine. Bratislava: Veda 2017. 344 s. ISBN 978-80-224-1633-7.
V slovniku st spracované kolokacné profily 500 najfrekventovanejSich pridavnych mien
vybranych zo Slovenského narodného korpusu. Jednotlivé kolokacné profily predstavuju vzorku
réznych typov slovnych spojeni s pridavnym menom, ktoré redlne funguju v slovenskych textoch.
Okrem kolokacii — typickych spojeni a ustalenych viacslovnych pomenovani, ktoré tvoria zaklad
kolokacného profilu kazdého pridavného mena, st v ramci heslovej state osobitne vyc¢lenené


https://slovnik.juls.savba.sk/

frazémy a frazy. Slovnik obsahuje aj Statistické prehl'ady, ktoré umoZziuju Citatel'ovi porovnat
spajatel'nostny potencial jednotlivych pridavnych mien (najviac slovnych spojeni obsahuje heslo
vel'ky — 239, najmenej heslo dstavny — 7), porovnat spajatel'nost’ pridavnych mien so Statistickymi
hodnotami zo Slovenského narodného korpusu, pripadne aj so spajatelnostou podstatnych
mien. Slovnik sa mo6Ze vyuZit ako vychodisko d’alSieho lexikologického, lexikografického alebo
korpusového vyskumu, dobrou poméckou moze byt' v prekladatel'skej praxi, ako aj pri vyucbe
slovenského jazyka.

V januéri 2019 ziskalo dielo v medzinarodnej sttazi Slovnik roku Cestné uznanie poroty.

B. SIMKOVA, Mdria — GAJDOSOVA, Katarina — KMETOVA, Bedta — DEBNAR, Marek:
Slovensky ndrodny korpus. Texty, anotdcie, vyhI’addvania. Bratislava: Jazykovedny tstav L. Stiira
SAV — Vydavatel'stvo Mikula 2017. 168 s. ISBN 978-80-88814-98-6.

Kolektivna publikacia mapuje tvorbu, Struktiru a moZnosti vyuZitia zdrojov Slovenského
narodného korpusu. Je urcena lingvistom, ucitel'om slovenského jazyka a cudzich jazykov na
vSetkych stupfioch $kol, prekladatel'om, Studentom a vSetkym zaujemcom o korpusové a jazykové
databazy. V knihe mozno ndjst’ okrem iného prehl'ad korpusov, podkorpusov a jazykovych zdrojov
Slovenského narodného korpusu, podrobny opis dvoch zakladnych anotacii (morfologickej a
Stylovo-Zanrovej), terminologicky slovnik, vyber najcastejSie pouZivanych metaznakov a
metaoperatorov pouzivanych pri vyhl'adavani, ako aj praktické ukazky (navody) postupov pri
vyhl'adavani jazykovych javov v roznych korpusoch.

6. Zabezpecenie vydania Frekvencného slovnika sticasnej slovenciny a Retrogradneho
slovnika suicasnej slovenciny v tlacenej podobe.

SPLNENA

A. GARABIK, Radovan — KMETOVA, Bedta — SIMKOVA, Mdria — ZUMRIK, Miroslav a kol.:
Frekvencny slovnik slovenciny na bdze Slovenského ndrodného korpusu. Bratislava: Veda 2017.
562 s. ISBN 978-80-224-1630-6.

Frekvencny slovnik slovenciny na baze Slovenského narodného korpusu vychadza po
takmer 50 rokoch od prvého vydania slovnika tohto typu na Slovensku (Jozef Mistrik: Frekvencia
slov v slovencine. Bratislava: Vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied 1969). Novy frekvencny
slovnik zachytava najfrekventovanejSie slova sicasnej slovenciny, ako sa pouZivali v rozpéti 25
rokov z prelomu 20. a 21. storoCia. Frekvencné tdaje st zaloZené na textovych a jazykovych
zdrojoch Slovenského narodného korpusu Jazykovedného tistavu L. Stira SAV. Frekvenény slovnik
slovenciny na baze Slovenského narodného korpusu obsahuje: Slovnik lem podl'a absolutnej
frekvencie (28 456 najfrekventovanejSich slov), Slovnik lem podl'a priemernej redukovanej
frekvencie (28 477 najfrekventovanejSich slov), Slovnik lem podla abecedy s rozSirenymi
frekvenénymi tdajmi (rovnakych 28 477 najfrekventovanejSich slov) a dopliiujice frekvencné
zoznamy: Frekvenc¢ny zoznam interpunkcénych znamienok, Frekvencny zoznam grafickych
symbolov a Cislic, Frekvencny zoznam grafém, Frekvenc¢ny zoznam grafém stojacich na zaciatku
slov, Frekven¢ny zoznam slovnych druhov.

B. GARABIK, Radovan a kol.: Retrogrddny slovnik sticasnej slovenciny. Slovné tvary na bdze
Slovenského ndrodného korpusu. Bratislava: VEDA 2018. 848 s. ISBN 978-80-224-1699-3.

Dielo poskytuje rozsiahle, reprezentativne a prehl'adne spracované tidaje o zakonceni tvarov
slov v slovencine spolu so Statistickym spracovanim ich vyskytov a distribticie. Ide o prvy slovnik
svojho druhu, v ktorom su zahrnuté a systematicky spracované zakoncenia slov v slovencine na
zaklade rozsiahleho korpusového materidlu. Slovnik ako prakticka referen¢na prirucka typickych i
menej Castych zakonceni slov je ur¢eny odbornej i Sirokej laickej verejnosti. Okrem informaécii o
pouzivani zakonceni tvarov slov Citatel'om poskytuje rychlu orientaciu vo frekvencii realizacie
gramatickych kategérii a poméaha odhalovat’ neintuitivne javy a vztahy v jazyku.

V ramci medzinarodnej stitaZi Slovnik roku 2020 ziskala tato publikacia 2. miesto v sut’azi



o hlavmi cenu (Slovnik roku 2020) a Cenu poroty. Zaroveil bola ocenena aj Prémiou
Literarneho fondu za vedecku a odbornii literatiru za rok 2018.

7. Dokoncenie a vydanie Frekvencného slovnika hovorenej slovenciny a monografie o
dynamike siicasnej slovenciny v podobe tlacenych publikacii.

SPLNENA

GAJDOSOVA, Katarina — SIMKOVA, Mdria a kol.: Frekvencny slovnik hovorenej slovenciny na
bdze Slovenského hovoreného korpusu. Bratislava: Veda 2018. 416 s. ISBN 978-80-224-1678-8

Frekvencny slovnik hovorenej slovenciny na baze Slovenského hovoreného korpusu
predstavuje prvé samostatné spracovanie vyskytov slov a spojeni v ustnej podobe Standardnej
slovenciny. Kolektiv autorov z JULS SAV v fiom nadvézuje na Frekven¢ny slovnik sloven¢iny na
baze Slovenského narodného korpusu (Bratislava, 2017), v ktorom su spracované vyskyty slov v
pisanych textoch. Obidva slovniky tak poskytuju celistvy obraz o najpouZivanejSej Casti slovnej
zasoby stucasnej slovenciny. Vo Frekvencnom slovniku hovorenej slovenciny sa nachadzaju vyskyty
slov a spojeni slov v prehovoroch rozneho druhu z celého uzemia Slovenska, ktoré st spracované v
Slovenskom hovorenom korpuse v rozsahu takmer 6,6 milidna textovych jednotiek. Frekven¢ny
slovnik obsahuje takmer 10 000 najfrekventovanejSich slov usporiadanych podl'a absolitne;j
frekvencie, podl'a priemernej redukovanej frekvencie a podl'a abecedy s rozsirenymi frekvencénymi
udajmi. V d’alSich Castiach sa nachadzaju frekvencné zoznamy dvoj-, troj- a Stvorslovnych spojeni
slov, frekven¢né zoznamy slov pouZitych v osobitnych komunikacnych situdciach, skratiek a
znaciek, frekven¢né zoznamy grafém, slovnych druhov a Struktirnych znaciek pouZivanych
v Slovenskom hovorenom korpuse.

Dielo ziskalo hlavni cenu Literarneho fondu za vedeckd a odbornu literatiiru za rok
2018.

SIMKOVA, Mdria — LEVICKA, Jana — DEBNAR, Marek: Dynamické javy v siicasnej slovencine a
jej vyskume. Bratislava: VEDA 2018. 196 s. ISBN 978-80-224-1679-5

Publikacia predstavuje prispevok ku skimaniu a opisu zmien v sticCasnej slovencine
suvisiacich s vyvinom celého jazykového spoloCenstva i s novymi metédami a moZnost'ami
vyskumu jazyka a textovych utvarov. Autori sa zamerali na niekol'’ko oblasti: pravopis alebo
adaptacia prevzatych slov, lexikoldgia vratane terminoldgie, Stylistika s presahom do diStan¢ného
Citania. Premenlivé vlastnosti jazykového systému slovenciny a sondy do pohybov v parole su
dokumentované na baze dat Slovenského narodného korpusu s nazornymi ukazkami efektivneho
vyuZzitia korpusovych zdrojov a metod korpusovej lingvistiky. Kniha je primarne urcena lingvistom,
literdArnym vedcom, zaujemcom zo suvisiacich interdisciplinarnych oblasti (napr. digital
humanities), terminol6gom, prekladatelom a Studentom prisluSnych odborov.

8. Tvorba a skvalitiiovanie terminologického portalu a Slovenskej terminologickej databazy
vratane zaclefiovania terminov podl’a potrieb a poziadaviek odboru Statneho jazyka MK SR.

SPLNENA

A. Terminologicky portal bol vytvoreny s ciefom poskytnut’ prehl'ad o terminologickych zdrojoch
a informdciach teoretického aj praktického charakteru. V patrocnom projektovom obdobi bola jeho
pilotna verzia kvalitativne aj kvantitativne vylepSena. Aktualne ma verejnost k dispozicii v prvom
rade rozsiahly komplex teoretickych zdrojov: archiv ¢asopisu Slovenské odborné ndzvoslovie (109
stiborov vo formate PDF), archiv ¢asopisu Ceskoslovensky terminologicky ¢asopis (30 stiborov vo
formate PDF) a osobitni databazu terminologickych prac profesora Jana Horeckého, ktora obsahuje
celkovo 1 418 bibliografickych poloZiek. Pri vacSine z nich sa nachadza cely text vo formate PDF,
pri 951 je anotacia, klI'icové slova a priradeny tematicky deskriptor zo Stustavy odborov vedy a
techniky a ¢iselnika odborov vedy a techniky podl'a smernice ¢. 27/2006-R vydanej Ministerstvom
Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR 21. 12. 2006. Terminologické zdroje tvori predovsetkym
Slovenska terminologicka databaza, 22 terminologickych slovnikov vydanych v rokoch 1952 —



1964 (s elektronickou verziou — 2 511 zdigitalizovanych stran vo formate PDF) a zoznam pribliZne
400 vykladovych a prekladovych terminologickych slovnikov a encyklopédii zatriedenych do
prislusnych tematickych oblasti na zaklade Ststavy odborov vedy a techniky a ¢iselnika odborov
vedy a techniky podl'a smernice ¢. 27/2006-R vydanej Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a
Sportu SR 21. 12. 2006. Ku kazdému lexikografickému ¢i terminografickému dielu bola priradena
kratSia anotacia a oznacenie jazykov spracovanych v prisluSnom diele. Vo viacerych pripadoch je
anotacny zaznam doplneny o popis Struktury hesla. Na portali sa nachadzaju aj uzZitocné linky na
zahranicné databazy, terminologické centra a zdroje, ako aj zoznam terminologickych komisii pri
ministerstvach a ostatnych ustrednych organoch Statnej spravy. Data a informacie na
terminologickom portali sa priebeZne aktualizujii a dopliiaji podl'a potreby.

B. Slovenska terminologicka databaza prechadzala v roku 2016 na novu platformu Semantic
Media Wiki, preto v roku 2017 nasledovala kontrola, aktualizacia a uprava dat, v ramci ktorej bolo
revidovanych 1000 terminologickych zaznamov z celkového poctu 7 827 verejne spristupnenych
terminologickych zdznamov. Dalej nasleduje zoznam roz3irovania databéazy v jednotlivych rokoch:

2017 — takmer 2 500 novych terminologickych zaznamov z oblasti astronomie, filozofie, fyziky,
informacnych technolégii a mediciny;
2018 — 748 novych terminologickych zaznamov na zaklade ziskania autorskych prav k 1. dielu
Encyklopédie mediciny (Kadlec, O. et al.: Encyklopédia mediciny. I. Bratislava: Asklepios 1993).
Cely subor terminov preSiel odbornou reviziou a aktualizaciou;
2019 — 1069 terminologickych zaznamov na zaklade ziskania autorskych prav k trom dielam z
oblasti logistiky a obchodu; d’alSich takmer 900 terminologickych zaznamov bolo spracovanych z
oblasti astronomie, filozofie, fyziky, informac¢nych technolégii a mediciny;
2020 - 336 novych terminologickych zaznamov z oblasti verejnej spravy. Okrem tohto
planovaného rozSirenia Slovenskej terminologickej databazy sa vytvoril priestor na doplnenie a
revidovanie terminologickych zaznamov z oblasti mediciny v rozsahu 1 900 noevych
terminologickych zaznamov, na aktualizaciu a spristupnenie terminologickych zaznamov z oblasti
masmedialnej komunikacie (580 terminologickych zadznamov) a na niekol'ko d’alSich menSich uprav
a doplneni;
2021 - 1005 novych terminologickych zaznamov v oblasti epidemiologie a imunologie a 550
terminologickych zaznamov z oblasti prava. Celkovo bolo aktualizovanych a revidovanych vySe 5
400 terminologickych zaznamov. Aktualizacie a kontroly sa zarovei realizovali aj v rozpracovanej
kategorii IT, kde pribudlo 66 noevych terminologickych zaznamov.

K februaru 2022 obsahovala Slovenska terminologicka databaza vo svojej verejne pristupnej
Casti 16 324 terminologickych zaznamov zaradenych do 23 kategorii — oproti vychodiskovym
7 827 terminologickym zaznamov zaradenym do 17 kategorii ide o narast viac ako 100 %.

9. Vybudovanie korpusu textov Statnej spravy s ciel'om extrakcie terminov pre potreby
terminologickej analyzy.

SPLNENA

Verzia korpusu Rozsah verzie Spristupnenie verzie
gov-web-1.0 11,7 miliéna tokenov 3.12.2018
gov-web-2.0 12,5 milidna tokenov 22.7.2020

Oproti povodnému planu boli spristupnené az dve verzie tohto Specializovaného korpusu,
pricom doSlo v druhej verzii k miernemu narastu dat. Najnovsia verzia korpusu sa sklada z textov
Statnych inStitacii dostupnych na webovych doménach gov a egov do roku 2020. Rovnako ako
ostatné korpusy SNK, aj tento je lematizovany a morfologicky anotovany, pri textoch si uvedené
zakladné informacie o ich url a Case ziskania. Vychodiskové texty boli deduplikované na trovni
odsekow.



10. Zhromazd’ovanie a spracuvanie odbornych textov s ciel’om extrakcie terminov vybranych
vednych odborov pre Slovensku terminologicku databazu.

SPLNENA

Vzhl'adom na niZsi podiel odbornych textov v 6. a 7. verzii hlavného korpusu (11 % a 9,5
%) sa pozornost’ v rokoch 2017 — 2021 zamerala na ich ziskavanie a zhromaZd'ovanie. Naro¢nost
zhromaZd'ovania tohto typu textov spociva aj v skutocnosti, Ze s internacionalizaciou vyskumu sa
taZisko vedeckého publikovania prestiva do anglického jazyka, ¢o ma negativne désledky nielen na
odborny jazyk v slovencine ako taky, ale aj na slovensku terminolégiu.

Rok Pocet dokumentov Pocet tokenov

2017 1631 vySe 4,7 miliéna tokenov
2018 4770 vyse 8,4 miliona tokenov
2019 4026 vySe 12,4 miliéna tokenov
2020 2731 vySe 18,4 miliéna tokenov
2021 14072 vySe 27,3 miliéna tokenov

11. Dobudovanie Slovenského hovoreného korpusu a skvalitiiovanie pristupu verejnosti do
jeho databaz.

SPLNENA

Verzia hovoreného korpusu Rozsah verzie Spristupnenie verzie
korpus s-hovor-6.0 6 593 000 tokenov 30. 11. 2017
korpus s-hovor-7.0 7 800 000 tokenov marec 2022

Od verzie hovoreného korpusu s-hovor-6.0 maju znacky pouZité v prepise, ktoré su
pouzivatelom k dispozicii, podobu Struktirnych znaciek a spristupnila sa aj moZnost’ vypocut’ si
prislusnu cast’ zvukového zaznamu priamo vo vyhl'addavacom nastroji NoSketch Engine.

NajnovSia verzia hovoreného korpusu s-hever-7.0 obsahuje 852 hodin zvukovych
zaznamov. Oproti predchadzajucej verzii ide o narast o vySe 100 nahravok a viac ako 100 hodin
zvukovych zdznamov, resp. o vySe 1,2 miliéna tokenov.

12. Dobudovanie Historického korpusu slovenciny a skvalitiiovanie pristupu verejnosti do
jeho databazy.

SPLNENA

Verzia historického korpusu Rozsah verzie Spristupnenie verzie
korpus hist-5.0 997 809 24. 2. 2020
korpus hist-6.0 zatial’ neurceny marec 2022

Verzia korpusu hist-5.0 v rozsahu takmer 1 miliona. tokenov bola spristupnena vo februari
2020 a oproti predchadzajticej verzii obsahuje o vyse 80 tisic tokenov viac. Bolo do nej zahrnutych
5 povodnych historickych textov (Pozndmky a rady hygienické, prirodopisné, meteorologickeé,
ekonomické, Receptdr gemersky, Receptdr nitriansky, Receptdr osturniansky — zdpisy o ludovom
lieCeni, Receptdr preSovsky), ktoré sa prepisovali z fotokopii origindlov Specidlne pre tito verziu
korpusu. Prepisy sa korigovali, zjednocovali a dopliiali o relevantné informécie v Struktirnych
znacCkach a komentaroch.

Najnovsia verzia tohto korpusu hist-6.0 sa od predchadzajucej 1iSi kvantitativne aj
kvalitativne. V datach do tejto verzie boli uskutoCnené tipravy na troch drovniach: najskor islo o
reviziu doteraj$ich textov, aby vsetky spliiali podmienku transliteracie. DalSou tipravou bolo
zjednotenie a zjednoduSenie oznacenia cudzojazycnych textov a skratiek. Na urovni vyhl'adavania



bola doplnena moznost’ vyberu rozliSovat’ alebo nerozliSovat’ ypsilon od . Do aktuélnej verzie
pribudlo 5 manualne prepisovanych pamiatok z predspisovného obdobia — 3 administrativno-
spravne a 2 z oblasti lieCitel'stva. NavySe sa do tejto verzie historického korpusu podarilo ziskat’
texty z dvoch publikacii APVV projektu ¢. APVV-16-0374: Slovacika z byvalého Uhorského
kralovstva na priklade Horného Uhorska (1500 — 1780).

13. Rozsirovanie a skvalitiovanie Korpusu nareci a budovanie Archivu nareci v ramci
zachrany kultirneho dedicstva — digitalizacie autentickych prehovorov autochténnych
nositel’'ov nareci, ako aj v siilade s potrebami tvorby Slovnika slovenskych nareci a
slavistickych vyskumov.

SPLNENA

A. rozSirovanie Korpusu ndreci

Verzia narecového korpusu Rozsah verzie Spristupnenie verzie
korpus dialekt-4.0 711 766 tokenov 18.12. 2018
korpus dialekt-5.0 zatial’ neurceny marec 2022

Stvrta verzia Korpusu nére¢i Slovenského narodného korpusu, ktory sa v rdmci SNK
postupne buduje od roku 2013, bola oproti predchadzajucej dialekt-3.0 obohatena o 28 novych
korpusovo spracovanych textovych zdrojov, ¢o predstavovalo narast o vySe 43 %. V ramci
skvalitiiovania korpusu doslo k zjednoteniu nazvov zdrojov (doc.source). Zoznam spracovanych
zdrojov v korpuse dialekt-4.0 je dostupny aj s plnymi bibliografickymi udajmi. Korpus nareci nie
je lematizovany ani morfologicky anotovany, vyhl'adava sa v iom na zaklade konkrétneho

slova (word) a pomocou zastupnych (meta)znakov. Pri prepisoch su uvedené sociolingvistické tidaje

o informéatoroch a exploratoroch, ako aj informéacie o pdvode a obsahu nahravky.

Do najnovsej, piatej verzie tohto korpusu sa pripravovali data v roku 2021 vychadzajtice z
naskenovanych a rekonstruovanych zdrojov (celkovo 51 zdrojovych textov) rozlicného rozsahu, s
datami z predchadzajucej verzie korpusu tak nova verzia obsahuje cez 100 zdrojovych textov.
Zviacsa ide o ukazky nareCovych textov z popularizacnych textov alebo vlastivednych monografii,
ale aj narecové texty viacerych dialektolégov, napr. J. DudaSovej, G. Horaka, E. Jonu, V.

Kovacovej.

B. Budovanie Archivu ndreci

V oddeleni SNK sa od roku 2013 systematicky zbieraju a uchovavaju povodné zvukové
zaznamy narecCovych prehovorov z réznych obdobi a lokalit, ktoré predstavuju jedinecné kulttrne
dedicstvo. Ziskané nahravky, ktoré boli roztrusené na jednotlivych slovakistickych pracoviskach
slovenskych univerzit alebo u individualnych badatel'ov, sa na pracovisku SNK digitalizovali,
technicky spracuvali do kvalitnejSej podoby (odSumovali a pod.) a pripisovali sa k nim existujtice
metadata (informdcie o hovoriacich a nahravajtcich). K niektorym zvukovym zadznamom existuji
CiastoCné alebo uplné prepisy, Casti z nich sa v niekolkych pripadoch stali sticast'ou postupovej
prace alebo boli kniZne vydané. Uvedené informéacie sa v oddeleni SNK zapisovali do databazy,
ktora bola prvykrat zverejnena v roku 2017 a momentalne je k dispozicii jej tretia verzia.

Verzia databazy Velkost’ databazy Spristupnenie databazy
1. verzia databazy 100 nahravok 28. 8. 2017
2. verzia databazy 280 nahravok 18.12. 2017
3. verzia databazy 333 nahravok 20.12. 2018

V spristupnenej Casti interaktivnej databazy (http://korpus.sk/dialect_recordings.html) sa
nachadzaju tudaje o 333 narecovych nahravkach v celkovej dlZke trvania viac ako 74 hodin od 11
individualnych a 7 inStitucionalnych poskytovatel'ov. Zaujemcovia m6Zu pracovat



s vybranymi alebo v3etkymi zdrojmi prezencne v priestoroch SNK JULS SAV po dohode

s pracovnikmi SNK. Zdroje Archivu narec¢i SNK su urcené predovSetkym na dialektologicky
vyskum, ale m6Zu posldzit” aj historikom, etnolégom, kulturolégom a Sirokej odbornej
verejnosti.

14. Koncepcia a realizacia sémantickej anotacie korpusu (identifikacia viacslovnych
pomenovani, rucna anotacia pomenovanych jednotiek, budovanie ontologii).

SPLNENA

V ramci rieSenia tejto tlohy v SNK v rozmedzi rokov 2018 — 2021 bola sémanticka analyza
textov vymedzena ako anotacia pomenovanych entit (meno osoby, nazov obce, instittcie bez
ohl'adu na pocet slov). Pri anotacii sa uvedenym entitam rucne prirad’uje prislusna vyznamova
kategoria, o ma vplyv na d’alSiu analyzu a spracovanie textu, ale najméa na ziskavanie informaécii z
korpusu v SirSom, nielen lingvistickom rozsahu. Proces ruc¢nej anotacie je ul'ahceny automatickou
predanotaciou, zaloZenou na vyuZziti kolekcie lexikonov pomenovanych entit pre identifikované
kategorie, ktoré boli rucne vycistené a dezambiguované podl'a relevantnych ¢asti morfologickych
znaciek z tagsetu SNK. Vysledna kolekcia lexikénov obsahuje 228 950 kategorizovanych
pomenovanych entit v 19 kategdriach.

Na anotaciu boli vyuzité texty z korpusu slovenskej Wikipédie, pricom pri ich vybere sa
prihliadalo na primerany rozsah a rovnomerné zasttpenie tém z hl'adiska obsahu. Do sucasného
stavu bolo zanotovanych 299 textov, v ktorych bolo oznacenych viac ako 232 tisic pomenovanych
entit. Anotacia kazdého textu bola realizovana dvoma anotatormi. Nasledna korekcia nezrovnalosti
v nimi oznacenych pomenuvajtcich entitach analyzovala a vyrieSila tretia osoba.

Na podmnoZine suborov textov s anotaciami bol natrénovany efektivny model pre
automatické rozpoznavanie pomentvajucich entit s pouZitim nastroja NameTag 1. Tento model
spolu s datovymi mnoZinami a udajmi o uspeSnosti bude spristupneny pod slobodnou verejnou
licenciou.

15. Spristupniovanie jednotlivych korpusov a elektronickych databaz na internete na vedecko-
vyskumné a ucebné vyuzitie pre slovenskych i zahrani¢nych badatel’ov, zabezpecovanie
korpusovych databaz nastrojmi vhodnymi na pocitacové spracovanie prirodzeného jazyka, na
vyucbové, lingvistické a iné vedeckovyskumné vyuZzitie, priprava a realizacia Skoleni pre
zaujemcov o pouZzivanie korpusovych zdrojov, organizovanie medzinarodnych konferencii
Slovko.

SPLNENA

Spristupfiovanie korpusovych databaz a ich skvalitiiovanie vhodnymi nastrojmi je popisané
v predchadzajucich bodoch, preto sa v tejto casti obmedzime na sihrn informacii tykajicich sa
organizovania bienalnej konferencie a realizacie Skoleni o pouZivani korpusovych zdrojov.

A. Zorganizovanie troch rocnikov medzindrodnej konferencie SLOVKO

9. rocnik SLOVKO 2017 sa uskutocnil 25. — 27. oktébra 2017 v Bratislave na tému
pocitaCového spracovania prirodzeného jazyka, korpusovej lingvistiky, terminolégie, e-terminolégie
a e-terminografie, e-lexikografie a gramatického korpusového vyskumu. Celkovo sa ho zicastnilo
62 ucastnikov zo SR, Ceska, Gruzinska, Chorvatska, Finska, Nemecka, Pol'ska, Rakiiska, Ruska,
Svédska a Ukrajiny. Zbornik z tohto podujatia vysiel v $pecidlnom ¢isle Jazykovedné asopisu €. 2
a obsahoval 31 prispevkov v anglickom jazyku.

10. rocnik SLOVKO 2019 sa uskutocnil 23. — 25. oktébra 2019 v Bratislave na tému
pocitacového spracovania prirodzeného jazyka, korpusovej lingvistiky, dynamiky jazyka a
jazykovych zmien. Celkovo sa ho ztcastnilo 77 tcastnikov, z toho 33 bolo z r6znych pracovisk SR
a 44 z Bulharska, Ceskej republiky, Franctizska, Holandska, Nemecka, Pol'ska, Rakiiska, Ruska,
Svajciarska, Svédska a Ukrajiny. Zbornik z tohto podujatia vysiel v $pecialnom &isle Jazykovedné
Casopisu €. 2 a obsahoval 33 prispevkov.




11. rocnik SLOVKO 2021 sa uskutoc¢nil 13. — 15. oktoébra 2021 v Bratislave na tému
pocitacoveho spracovania prirodzeného jazyka, korpusovej lingvistiky a interdisciplinarneho
vyskumu. Celkovo sa ho zucastnilo vySe 60 tucastnikov, z toho viac ako 20 online, z réznych
pracovisk SR a z Ceska, Ruska, Slovinska, Raktiska, Nemecka, Svédska, Ukrajiny, Chorvatska.
Zbornik z tohto podujatia vySiel v Specialnom Ccisle Jazykovedné Casopisu ¢. 2 a obsahoval 34
prispevkov v anglickom jazyku.

B. Priprava a realizdcia Skoleni pre zdujemcov o pouzivanie korpusovych zdrojov.

2017 8 praktickych seminarov (celkovo 132 tcastnikov)

2018 15 praktickych seminarov (celkovo 227 ucastnikov)

2019 12 praktickych seminarov vratane 4 prezentacii (takmer 350 ucastnikov)
2020 3 praktické seminare (1 organizovany online)

2021 7 praktickych seminarov (celkovo 32 ticastnikov)

C. Pocet reqistrovanych pouzivatel'ov korpusovych databdz

2017 597
2018 590
2019 727
2020 669
2021 673

16. Analyza korpusového materialu so zameranim na pridavné mena a ich opis.
CIASTOCNE SPLNENA

A. Koncepcia a priprava publikdcie Tvary pridavnych mien s korpusovymi prikladmi.

Koncepcia a dosiahnuty stav prac na priprave opisu tvarov pridavnych mien boli
prezentované a diskutované na internom seminari SNK 21. 10. 2019. Vysledkom st rozpracované
uvodné texty, v ktorych sd strucne charakterizované vlastnosti a triedenie pridavnych mien v
slovencine a opisana koncepcia publikacie. Tak ako v pripade uZ publikovaného prehl'adu
skloniovania podstatnych mien na baze SNK (publikacia vydana v roku 2016 v predchadzajuce;j
etape), aj tu sa vychadza z paradigiem pridavnych mien spracovanych v morfologickej databaze
Slovenského narodného korpusu a rozdelenych podla formalneho principu (Levensteinove edit-
operacie). Z hl'adiska sklofiovania sa v tejto faze ukazuje, Ze pridavné mena mozno rozdelit’ do 33
skupin paradigiem, z hladiska stupfiovania do dalSich 20 skupin paradigiem. Reprezentanty
prisluSného sklofiovania s plnymi paradigmami a zoznamami slov s rovnakym sklofiovanim
a stupfiovanim su suCastou pripraveného materidlu v samostatnych siboroch. V novom
projektovom obdobi sa planuje pokracovat’ v tejto dilohe a zvfSit ju samostatnou publikaciou.

B. Priprava a vydanie monografie Lexikdlno-gramaticky opis adjektiv_v_pisanej a hovorenej
slovencine na bdze korpusového materidlu

Pri priprave tejto tlohy boli identifikované také typy a javy suivisiace s pridavnymi menami,
ktoré neboli doteraz v centre pozornosti, napr. deminutivne a augmentativne tvorenie pridavnych
mien, spajatelnost a pragmatické aspekty fungovania pridavnych mien z hladiska zmien
v spolocnosti a dynamiky jazyka €i analyza synonymnych vztahov vo vybranej skupine adjektiv v
odbornych textoch. Tieto témy boli predstavené na konferencidch doma i v zahranic¢i. V rokoch
2018 — 2021 bolo vypracovanych a publikovanych celkovo 8 Stidii, z toho 2 v anglickom jazyku.

V roku 2018:

Levicka, J.: Konkurencnost’ synonymnych adjektiv v lekarskej terminolégii.
V roku 2019:
GajdoSova, K.: Vzt'ahy medzi vybranymi augmentativnymi adjektivami.
Gajdosova, K.: Sufixalne augmentativne adjektiva v sticasnej slovencine.
Krolcikova, R.: Fungovanie adjektiv vo vybranych dielach DuSana Mitanu (Analyza na baze Slovenského



narodného korpusu).
Simkova, M.: Deminutivne adjektiva v sticasnej slovencine (na baze Slovenského narodného korpusu).
Simkové, M.: Minulé a sicasné kontexty pridavného mena politicky.

V roku 2021:
Levicka, J.: Usage and Empirical Productivity of International Adjectival Suffixes in Slovak Based on
General and Specialised Corpora.
Levicka, J.: Usage and empirical productivity of international adjectival suffixes in Slovak revisited.

Opatrenia suvisiace s pandémiou COVID-19 a personalne zmeny v oddeleni neumozZnili
dokoncenie tejto ulohy v zamysl'anom rozsahu a podobe.

17. Vybrané priebezné ilohy podl’a Harmonogramu zmluvy
A. Doplrianie a) vseobecného korpusu, b) paralelnych korpusov a ¢) dalSich korpusov SNK
aktudlnymi textami

Rok Pocet digitalizovanych stran Pocet zrekonstruovanych stran
2017 25000 25000
2018 30 500 22 000
2019 20 000 22 000
2020 9790 12 497
2020 12 000 10 450

B. Sprdva a aktualizdcia prezentacnej stranky SNK na Facebooku

Snaha o propagaciu vystupov oddelenia Slovenského narodného korpusu sa nielen z dévodu
protiepidemickych opatreni rozsirovala predovsetkym v online priestore, ¢o sa odraZa aj na
zvySenom pocte prispevkov a najmad sledovatel'ov v porovnani s rokom 2017.

2017 1009 sledovatel'ov
2018 1110 sledovatel'ov
2019 1255 sledovatel'ov
2020 1522 sledovatel'ov
2021 1666 sledovatel'ov

Ulohy nad ramec 3pecifikacie predmetu Zmluvy

1. Tvorba a rozsirovanie korpusu slovenskych textov z Wikipédie a Necyklopédie

Verzia korpusu Rozsah korpusu Spristupnenie
Korpus wiki-2017-02 45,1 mil. tokenov 2017
Korpus wiki-2018-03 47,2 mil. tokenov 2018
Korpus wiki-2019-08 50,1 mil. tokenov 2019

Poslednd, Siesta verzia tohto korpusu obsahuje slovenské texty z Wikipédie dostupné k 1. 8.
2019 a neobsahuje niekol'ko chyb spracovania znaciek MediaWiki z predchadzajucich verzii.
Korpus je lematizovany (s rozliSenim malych a velkych zaciato¢nych pismen pri vSeobecnych a
vlastnych pomenovaniach) a morfologicky anotovany. Pri textoch je uvedena informaécia o ich
zdroji.

2. Wtvorenie slovensko-rumunského paralelného korpusu

Prva verzia par-skro-fic-1.1 bola spristupnena 24. augusta 2017 ako maly experimentalny
korpus v rozsahu takmer 1,3 mil. tokenov (603 111 tokenov v slovenskej Casti, 688 867 tokenov v
rumunskej casti). Slovensko-rumunsky paralelny korpus obsahuje preklady troch literarnych textov




z rumunciny do slovenciny a jedného dokumentu o vzajomnej spolupraci. Texty su automaticky
zarovnané po vetach. Slovenské texty st automaticky morfologicky anotované tagerom
MorphoDiTa natrénovanym v SNK na baze tagsetu vypracovaného v Slovenskom narodnom
korpuse, rumunské texty su anotované TreeTaggerom.

3. Wtvorenie Specializovaného korpusu textov studnych rozhodnuti

Specializovany korpus textov stidnych rozhodnuti od-justice-1.0, spristupneny 7. 12. 2018 v
rozsahu vySe 4 miliardy tokenov, bol vytvoreny z textov dostupnych v ramci projektu OpenData
spristupnenych Ministerstvom spravodlivosti Slovenskej republiky.

Korpus je lematizovany a morfologicky anotovany, pri textoch je uvedena zakladna
informacia o url, o ¢ase a mieste ich vzniku.

4. Wtvorenie specializovaného referencného korpusu

Referencny korpus prim-7.0-frk bol vytvoreny z hlavného korpusu prim-7.0-public-all na
zaklade Styroch hlavnych kritérii vychadzajucich z koncepcie Frekvencného slovnika
slovenciny na bdze Slovenského ndrodného korpusu. Takisto posliZil aj ako zdrojové vychodisko
pre Retrogradny slovnik sticasnej slovenciny — slovné tvary na bdze Slovenského narodného
korpusu.

Rozsah korpusu je 253 137 609 tokenov, celkovy objem don zahrnutych textov predstavuje
158 281 dokumentov. Korpus je lematizovany a morfologicky anotovany na zaklade tagsetu SNK,
na anotaciu bol pouZity tager MorphoDiTa s osobitnym natrénovanim na rozpoznavanie vlastnych
mien.

Plnenie tlohy podl'a Dodatku ¢. 1 Zmluvy z roku 2018

Zmluvné strany sa v tomto dodatku dohodli na vydani 2 publikécii:

SIMKOVA, Mdria — GAJDOSOVA, Katarina: Slovensky ndrodny korpus. PouZivanie, priklady,
postupy. Bratislava: Jazykovedny tstav L. Stiira SAV — Vydavatel'stvo Mikula 2020. 336 s. ISBN
978-80-99987-00-6.

Cvicebnica nadvazuje na publikaciu Slovensky narodny korpus Texty, anotacie, vyhl'adavania, je
urcena lingvistom, ucitelom slovenského jazyka a cudzich jazykov na vSetkych stupiioch Skél,
prekladatelom, Studentom a vSetkym zaujemcom o korpusové a jazykové databazy. Ramcovym
ciel'om autoriek je predstavenie o najviac sposobov vyhl'adavania v istej postupnosti aj podl'a
poznanych potrieb a danosti doterajSich pouZivatel'ov a zaroven poukazat’ na pestrost’ jazyka a jeho
dynamiku. Publikacia umoziiuje predstavit mozZnosti vyuZitia korpusov v Skolskej praxi pri priprave
konkrétnych uloh alebo ukazok preberaného uciva.

......

Language 4. Selected Terminological Papers of J. Horecky. J. Levickd — M. Zumrik (red./eds.).
Veda, vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied Bratislava 2019, 400 s., ISBN 978-80-224-1740-2.
Publikacia zo série Clovek a jeho jazyk sa usiluje predstavit dielo Jana Horeckého ako zdroj

vyberu zostavovatelia zaradili terminologické prace J. Horeckého z rokov 1955 — 1997, v ktorych sa
zamysl'al nad kIicovymi terminologickymi a onomaziologickymi otazkami, naznacil moZnosti
interlingvalnej terminologickej komparacie a bilancoval ustal'ovanie slovenskej terminolégie.
Publikéciu uvadzaju sttdie a texty oboch zostavovatel'ov. Specifickost'ou tohto zvizku je
bilingvalne slovensko-anglické spracovanie, ktorého cielom je sprostredkovanie terminologického
uvazovania a prac profesora Jana Horeckého nielen slovenskému, ale aj zahrani¢nému citatel'ovi.

Vypracovala: Jana Levicka
veduca oddelenia Slovenského narodného korpusu



